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y
3.

I
I

FL% N préfentant cee Ouvrage au Public, je
«| E J3 me crois difpenfé de prouver combien Ia
PV o co?nmﬂ?ance des ’Medfcamens » & de leur

preparation eft néceffaire , & méme indif-
penfable 2 un Médecin. Cleft par elle feule qu'il
peut remédier aux délordres que I'Anatomic, la
fcience de I'(Bconomie animale, & Iobfervation
éclairée lui fonc appercevoir dans le corps humain ,
dont elles lui découvrent les caufes , & lui font fifir
les indications. Ceux qui ont étudié la Nature avec
foin, fcavent que les différentes fubftances quon
emploie comme médicamens , peuvent étre aleérées
de plufieurs manieres , qui tendent routes 3 changer
plus ou moins leur nature. Il eft donc bien impor-
tant pour celui qui les emploie , de les connoitre
depuis leur érat de perfection , jufqu’a celui ou elles
font, pour ainfi dire , dégénérées, & de les fuivre
dans toutes les nuances par lefquelles elles paffent
avant que d'étre arrivées a ce degnier dégré d'alcéra-
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tion. Mdis {i la connoiflance des corps fimples eft
{i néceflaire, celle des préparations dans lefquelles
on meéle ces corps les uns avec les autres, elt encore
d'une conféquence bien plus grande. L'action mu-
tuelle de ces fubftances les unes fur les autres, les
moyens plus ou moins fimples qu'on a mis en ufage
pour les unir, les additions qu'on a été obligé fou-
vent d'employer pour parvenir i ce but, rout rend
ce nouveau compofé fufceptible d'une infinité de
combinaifons qui ne peuvent étre prevues & apré-
ciées que par celui qui joint a une obfervation conf{-
tante , une théorie éclairde, & les connoiffances
pratiques du Pharmacien. Pénétrés de ces vérités ,
les grands Maitres de l'art de guérir de tous les fiecles
& de routes les nations , ont toujours regardé cette
partie de la Thérapeutique comme la plus impor-
tante, & celle qui conftitue véritablement le Méde-
cin. Les premiers fondateurs de la Médecine ont
eu foin de faire connoitre les Remedes qu'ils em-
ployoient contre les Maladies qu'ils avoient a com-
batre , leur préparation , & la fagon de les admi-
niftrer. Que) fruit en effer pourrions-nous retirer
des écrits de ces hommes illuftres, {1 fe contentant
de nous décrire les fymptémes des Maladies avec
Fexa&itude & la fagacité qui les cara&érifent, ils
avoient pafl¢ fous filence les moyens qu'ils metroient
en ufage pour s'oppofer aux progres d'un mal dont
ils nous démélent ordinairement fi bien les effets
& les caufes fenfibles ? Serions-nous en érat de les




DU TRADUCTEUR. v
fuivre dans le traitement qu'ils nous indiquent, i
quelques-uns de ces premiers Maitres ne s'étoient
attachés 4 nous donner une idée des cara@éres & des
qualités fenfibles des fubftances quils employoient ,
& a nous tran{mettre en dérail les formules & les
procédés dont ils fe fervoient dans plufieurs de leurs
préparations * Ceeft le défaur d'inftructions de ce
genre , qui rend peut-étre moins utile la lecture
des ouvrages immortels d’Hippocrate. Cet homme
divin , nommé avec juftice I'oracle de la Médecine,
porte la lumiere dans tous les fujets qu'il craite :
mais le pen de dérail quil nous a laifé {ur la na-
ture & la préparation de pluficurs Remedes qu'il
employoit, ne futhe pas pour connoitre, ou pour
diitinguer des fubftances dont les noms fe perdent
dans l'antiquité des tems (2 ). Ceux qui fe font
appliqués 4 nous donner des Traités {uivis fur les
Médicamens , a raffembler les différentes formules
dont on s’¢toit fervi , & 4 décrire les procédés né-
ceflaires pour les exécuter, ont donc rendu un fer-
vice effentiel a l'arc de guérir, & par conféquent
a I'humanité. Je fuis bien ¢loigné de mettre dans
la claffe des hommes a qui nous devons tant de
reconnoiflance , ces imbéciles colleGeurs de formu-
les , dhes la pliiparc aux femmelettes ; & moins

[

(¢) Que nimirum Hippocra- || pauciffimis. Herm. Boerhaave de
tes , Theophraflus , Plinius , & || repurgarz Medicinz facili fimpli-
Diofeorides laudant , nefcimus , & | | citate, Orar,
femper ignorabimus , exceptis forte
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V) AVERTISSEMENT
encore ces Charlatans hardis & menteurs , qui pour
avoir occafion de vanter leur prétendu favoir, don-
nent au Public un amas confus de Recettes dont [a
conftruétion ridicule démontre leur ignorance. Ces
derniers plus dangereux encore, fourniffent tous
les jours des armes a limpéritie & 4 la témérice,
Ceft dans ces fources empoiformées que puifent
ces prétendus poflefleurs de fecrets prefque toujours
fiirs de s'atcirer Fadmiration du vulgaire , & de trou-
ver des reflources dans fa crédulité. Les Médecins
éclairés n’onc rien négligé dans tous les tems pout
soppofer A des abus aufli funeftes 3 Yhumanité.
Ils ne fc font pas contentés de s'élever contre
ces formules monftrueufes adoptées par la mulci-
rude , & mifes en ufage par ces hommes a qui l'igno-
rance & l'avidité tiennent lieu de mérite & de con-
noiffances. Ils ont fenti qu’ils entreprendroient
inutilement d’en montrer les inconvéniens & les
abus : ils fcavoient quon vient difhcilement 3
bout de détruire des préjugés par des raifons , &
quon allégue inucilement les principes d’un art vis-
j-vis de ceux qui n'en ayant aucune connoiffance,
ne font pas en érac de les faifir. Ils ont donc jugé
quon ne pouvoit remedier efficacement a ces abus,
ven f{ubffituant aux Recettes informes dont le
Public éeoit inondé, un Recueil compler des Médi-
camens fimples & compofés: Recueil formé aprés
un examen réfléchi de la nmature & des propriéeés
de chacune des fubftances qu'on y faifoit entrer.
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DU TRADUCTEUR. vij

Tels ont écé vraifemblablement les morifs aux.-
quels nous devons les Pharmacopées queles Colléges
de Médecins établis dans pluficurs pays de I'Ewope J
ont doanées dans différens tems. La Faculed de Meéde-
cine de Paris compofée danstous lestems de Médecins
éclairés, & remplis dezéle pourtout ce qui pouvoit con.-
tribuer aux progrésdel'art de guérir,donna un Difj pen-
faire revéru de 'autorité Royale, qui parucen 1590,
Ce Difpenfaire renouvellé plufieurs fois , & toujours
perfeCtionné par les foins des fcavans Médecins de
cette Faculeé | a été redonné de nouveau au Public
en 1758. Les Médecins gui font répandus dans les
différentes Univerfités de 'Europe , ‘ont auffi publié
des Difpenfaires , & ont tiché de les rendre con-
formes a la pratique qui étoit en ufage dans les pays
auxquels ils éroient deftinéds. Il paroitroit d’abord
par cette raifon, que l'utilité de ces fortes d’ouvra-
ges feroit bornée aux feuls endroits dans lefquels
ils ont ér¢ compofes ; mais ce feroit tomber dans
l'erreur que de refferrer ainfi les avantages qu'on peut
en retirer. Combien d'excellens Remedes , com-
bien de procédes n’ignorerions-nous pas, fi les fcavans
Artiftes qui vivent {ous un climat écranger , avoient
négligé de nous communiquer le fruic de leurs ob-
fervations* Ne pouvons-nous pas nous flatter a notre
tour, de leur avoir été quelquefois utiles? Ce neft
que par le commerce mutuel des connoiffances ;
quon peut érendre I'empire des Sciences & des Arts,
Ce principe adopté univerfellement , & répéé fi
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viij AVERTISSEMENT
fouvent , acquiert un nouveau dégré d'évidence,
lorfquon V'applique aux {ciences qui ont pour objet
Péude de la Nature. Diailleurs, l'expofivion des
cravaux des Artiftes , & de leurs découvertes , excite
nécellairement de I'émulation dans ceux qui s'appli-
quant aux meémes objets , defirent d'acquérir la meme
loire. On ne doit donc pas etre étonné que larc
de la Pharmacie , ainfi que toutes les branches qui
en dépendent,, ait fait beaucoup de progrés depuis
que les {ciences Phyfiques ont éeé cultivées , non
comme autrefois en imaginant de vains fyftcmes,
mais en épiant celui de la Nature, & en la {uivanc
as-i-pas, par une obfervation exate & conftante.
Ceeft {urtout depuis que la Chymie éclairé les ope-
rations de la Pharmacie , que cette dernicre seft
perfedtionnée , & quelle n'a plus été foumife a une
routine aveugle. Cleft la Chymie feule qui fournic
au Pharmacien les vrais principes d'apres lefquels il
doit opérer. Cleft elle qui le guide dans les procédés
qui paroiffent les plus fimples : procédés qui ne peu-
vent Atre bien exécutés que par I' Artifte inftruic par
clle, & qui connoit par conféquent la force des
agens quil emploie, & la nature des corps qu'il lear
{foumet.

Je ne m'érendrai pas davantage fur cet objet ,
quelque important quil puiffe erre. On trouvera au
commencement de 'Ouvrage donr je donne aujour-
d'hui la craduction, une hiftoire intéreffante & inf-
rructive de la Pharmacie, Les commencemens & les
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DU BRADUCTEUR, ix
progrés de cer art y font décrits briévement , mais
mvec exadtitude.  On y démontre les grands avan-
tages que fa Pharmacie a retirés de la Chymie : on
ne diffimule pas en méme-tems les abus que certe
derniere a fouvent fait naitre, Cette partie de I'ou-
vrage qui paroit fous le nom d’Expofition de la
méthode employée par le Comiré, nommé par le
Collége des Médecins ( de Londres) pour revoir la
Pharmacopée , n'elt pas la moins importante. On
peut la regarder comme le réfultat des travaux &
des obfervations d'une Société de Médecins {gavans
& eclairés, qui sérotent chargés de faire une érude
particuliere de toutes les préparations Pharmaceuti-
ques, d’en rechercher origine , d'en examiner les
avantages & les défauts; foic a I'égard de la pratique
médicinale , foit par rapport a larc en lui-méme;
enfin, d’expofer les railons de préférence qu'ils don-
noient a telles compoﬁtions {ur d'autres fouvent plus
connues & plus vantées. Cer Quvrage deftiné uni-
quement pour le Collége des Médecins de Londres
qui en avoient congu le plan & nommé les Auteurs,
n'a pci?t paru dans le? Edicions Latines de Ja Phar-
macopée que ce Collége a données au Public : mais
peu de tems apres que cette Pharmacopée eut pa-
ru, M. Pemberton , Profefleur en Médecine du
Collége de Gresham (a) , en donna une Edition en

(a) Gresham el un Collége || par le Chevalier Thomas Gres-
fondé dans la ville de Londres {:azn qui lui a donné fon nom, Ce
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x AVERTISSEMENT

Anglois , avec plufieurs Remarques , & publia au
commencement de cet Ouvrage / Expofition dr
Comiré done je viens de parler. Ceft 'Ouvrage An-
glois du Docteur Pemberton, & fes Remarques foit
fur 'Expofition du Comiré , foic fur la Pharmaco-
pée méme , dont jai entrepris la traduction. Jai
ajouté un tres-grand nombre de Notes (2 ) dont
j'at cru que 'Ouvrage avoic befoin , foit pour éren-
dre le texte fouvent trop court, foit méme pour le
corriger dans quelques endroits qui m'ont paru
lexiger. Jai toujours eu foin, dans ce dernier cas,
d'expofer les raifons gui m’onr fair penfer différem-
ment des Auteurs que je traduifois ; & mes Lec-
teurs verront aifément , que ce n'eft poiat un efpric
injufte de critique qui m’a porté a embuaffer quel-
quefois un fentiment différent de celui de mon
Origimal.

Le Volume qui paroic d préfent renferme /" Ex-
pofition hiftorique du Comuté , & la Matiere médi-
eale qui eft entiérement de moi. )ai cru ne devoir
pas me contenter 4 Fégard de cette derniere, de
donner une himple nomenclature telle qu'elle eft
en ufage dans prefque tous les Difpenfaires. Jai
done taché de préfenter tour ce qui peut etre ineé-

Collége a des revenus confidéra-
bles On y fait des legons deTheo-
logie , de Médecine , de Droit Ci-
vil, de Géométrie , &’ Altronomie,
&c.

(a) Les Notes qui font de moi
ont éré imprimées en carateres
Romains , pour les -::iiﬁ'mguler de
celles du Doéteur Pemberton qui
font en caraleres Traliques.
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DU TRADUCTEUR. xj
reflant {ur chaque fubftance, en en donnant une
deﬁ:ription courte , mais exacte , en indiquant les
différens caracteres clui peuvent fervir d la ?alre. con-
noitre dans 1'état ou on la demande pour les ula-
ges de la Médecine , & en méme-tems i la faire
diftinguer d'autres {ubftances ou rotalement éeran-
geres , ou fort altérées , que l'avidité des Marchands
ne {ubftitue que trop fouvent. J'ai eu foin en mé-
me-tems de marquer les licux d'od on tiroic ces
fubftances, & de parler en peu de mots des prépa-
rations qu'on fait fubir 4 quelques-unes d’entrelles
avant que de nous les envoyer. A Végard des Plan-
tes, je me fuis contenté de décrire les feules parcies
dont on fait ufage. Une defcription plus déaillée
feroir déplacée & fuperflue. Outre les noms fran-
gois & les phrafes latines deftinées a-faire connoicrg
les Plantes, & les autres Médicamens , j'ai prefque
toujours ajouté les noms Anglois , Allemands &
Italiens. Jai cru que cette nomenclature feroit utile
aux Artiftes qui fe trouvent fouvent embarrafés
vis-a-vis d’un éeranger, qui ne connoit le nom
d’une drogue dont il a befoin , que fous celui du
pays quil habite. Enfin, je parlea la fin de chaque
article des ufages auxquels chaque fubfance eft em-
ployée en Medecine & en Chirurgie. Jen indique
les dofes , & je mers fous les yeux du LeGeur les
diftérentes compofitions dans lefquelles on les fait
encrer. Tel eft le plan que je me fuis prefcric pour

* B jj




xij AVERTISSEMENT

cette partie importante de la Pharmacie. Pour le
remplir utilement, jai confulté avec foin les meil-
leurs Ouvrages que nous avons fur certe matiere.
Jai furcout faic beaucoup d'ufage de I'excellent
Traité de Matiere médicale qu’a donné feu M. Geof-
froy, & de celui du fcavant M. Cartheufer Profef-
feur en Médecine a Francfore-fur-I'Oder. Quoique
j'aie eu attention de citer les Auteurs dont je me
fervois, il peut m'€ere arrivé de l'oublier quelque-
fois. Jefpere quun Ledteur équitable voudra bien
excufer cette omiflion que je declare €cre involon-
taire.

Je ne m'étendrai pas fur le mérite des formules
qui compofent cette Pharmacopée. Elles font I'ou-
vrage d'un Collége de Médecins, célébre dans I'Eu-
rope , & on pourra juger , ainfi que je I'ai dit, des
foins qu'ils y ontapportés , par I'Expofition qui fe
trouve dans cette premiere Partie. Le but principal

ue les Médecins de Londres fe font propof¢ dans
leur Difpenfaire , a été de rendre les Fgrmules trés-
fimples , en retranchant tout ce qui leur paroiffoit
inutile , & en fupprimant méme un grand nombre
de celles qui avoient écé adoptées dans leurs précé-
dentes Pharmacopées , & qui le font encore dans la
pliipart des Difpenfaires des autres Nations. Rien en
général n'elt plus louable que ce plan: réduire la
pratique de la Médecine a un petic nombre de Re-
medes choifis , preférer méme ordinairement les
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plus fimples (), & ceux dont la préparation eft la
plus facile. Tels ont toujours été les préceptes des
plus grands Meédecins. On ne fgauroit done qu'ap-
plaudir 4 ces vues, & perfonne weft plus difpofé
que moi a les adopter (4). Mais n'eft-ce point
tomber aulli dans un autre inconvénient , que de
reflerrer dans des bornes trop étroites la Matiere
médicale , & les compofitions Pharmaceutiques. Un
Médecin obligé de fatisfaire fucceflivement a dif-
férentes indications, & forcé fouvent de confulter
le golit & les répugnances , méme mal-fondées, de
fes malades, ne doit-il pas defirer de connoitre un
grand nombre de Remedes , afin d'étre en érar de
les varier? Ne faut-il pas méme qu'il connoille
ceux dont il redoute le plus I'ufage , ou qu'il croit
inutiles , pour &cre en érat de répondre aux queftions
prefque toujours importunes , & fouvent déplacées
que lui font le malade & les affiftans » Ces raifons
m'ont porté a ajouter un grand nombre de Prépa-
rations a celles qu'on trouve dans la Pharmacopée
de Londres. Dailleurs , ily en a un grand nombre
d’utiles qu’elle a omifes. Jai tiré la plipare de ces
dernieres du Difpenfaire de Paris. J'en donne aufly

(a) Sapé plus juvar herbe de-
coctum , quam famofum quoddam
Elixiry Quinta effentia , aut Pa-
nacea magni cujufdam Chymiaftr,
Frid. Hoffman , in notis ad Phar.
macop. Poterid.

l (&) Tyrones mei ! Quam pauciy
remedits curantur morbi! Quam
plures vitd tollit remediorum far-
rago ! Baglivi, de fibrd mosrice &
morbossi,
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xiv. AVERTISS. DU TRADUCTEUR.
daprés quelques autres Auteurs. On en trouvera
d'autres qui n'éroient pas connues. Enfin, dans les
Notes que jai mifes a la fin de chaque article , fentre
dans le dérail du manuel ( ordinairement fort cout
dans les Pharmacopées ; ) jindique les ufages & les
dofes. Teels doivent &cre les objets du fecond Volume
qui paroitra inceflamment,
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